[TPO®ECIMHA IIJITOTOBKA MAMBY THIX IEJJAT'OT'IB
REFERENCES

1. Varenko V. M. Informatsiyno-analitychna diyal’nist’: Navch. posibnyk. [Informational and analytical
activity: Textbook] / V. M. Varenko — K.: Universytet «Ukrayina», 2014. — 417 p.

2. Zhaldak M. I. Problemy informatyzatsiyi navchal’noho protsesu v shkoli i v vuzi [The problems of
imformatization of study process at school and at a higher educational institution] / M. 1. Zhaldak //
Suchasna informatsiyna tekhnolohiya v navchal’nomu protsesi: zb. nauk. prats’. — K.: KDPI im.
M. P. Drahomanova, 1995. — P. 3—16.

3. Informatsiyna kul’tura vchytelya pochatkovykh klasiv: monohrafiya [Information culture of a primary school
teacher: monograph]; nauk. red. R. S. Hurevych. — Vinnytsya: VDPU, 2007. 379 p.

4. Morze N.V. Metodychna systema pidhotovky maybutnikh vchyteliv informatyky v pedahohichnykh
universytetakh: dys. ... d-ra ped. nauk: 13.00.02 [Methodical system of future Information Technology
teachers’ training at pedagogical universities: dissertation] / N. V. Morze. — K., 2003. — 445 p.

VAK 37.015. 311: 82. 091= 11 ®panxo

HATAAIA POKILIBKA

ndaniw@ukr.net
KaHIWUJAT NeJarorivHux HaykK, JOICHT,

TepHominbcbKkuil HalllOHAIBHUH Nefaroriyauil yHiBepcuteT iM. Bomogumupa I'naTioka

HIMEIIBKOMOBHA CITAAIITIMHA IBAHA ®PAHKA Y ®OPMYBAHHI
MIKKYABTYPHOI KOMITETEHTHOCTI MAVIBYTHIX YUUTEAIB
IHO3EMHUX MOB

Bucgimnena wuimeyvkomosna cnaowuna 1. @panxka 3 ypaxysanuwam ocobaugocmeil 11020
MIJHCKYIbMYPHOL QisIbHOCHI, AKA HAUOIIbUW ACKPABO BUABUAACDH ) NYONIKAYIAX NUCOMEHHUKA, CKePOBAHUX
00 HIMeYybKOMOBHO20 yumaya ma nepexiadax tozo meopis. Iloxkazano, wo 6 ceoill bazamoepanHil
disanbHocmi 1. @panko 3ae2c0u oOpieHmy8ascs HA €BPONEUCLKI Macumadu, NIOMPUMYIOUU CBOEID
aimepamypo3Hasuoi OisNbHICMIO AKICHUU piBeHb OYX08HUX HA0baub yKkpaincmea. OCKIiIbKU 8ANCIUBON)
YMOBOI (POPMYBAHHS MINCKYIbMYPHOI KOMNEemMeHmHoCmi ni0 yac npo@eciuHoi nideomosku MauOymHix
yuumenie IHO3eMHUX MO8 € KYIbMYPOLO2IUHA CKIA008d I3 30epedCeHHAM YIHHICHO20 CMABleHHSs 00
HAYIOHANLHOI MA THUIOMOBHUX KYAbMYP, MO 3aNPONOHOE8AHO 8 YbOMY NpOoYeci meopyuo GUKOPUCTOBYEAMU
HIMeybKOMOBHe NimepamypHe HA0OaHHs 2eHianlbHo20 nucbMerHHuKa i mucaumens 1. @panka.

Kniouosi cnoea: Isan @Dpanxo, HIMEYbKOMOBHA CRAOWUHA, MINCKYILMYPHA OIANbHICMb,
HAYIOHANbHA KYIbMYPd, MIJCKYIbMYPHA KOMNEMeHmMHICb.
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HEMEIIKOA3BIUHOE HACAEAVE NBAHA ®PAHKO Y ®OPMMNPOBAHUE
MEXKYABTYPHOIM KOMITETEHTHOCTHU BYAVIIIUX YUUTEAEN
NMHOCTPAHHOTO fAA3bIKA

Omobpasceno HemeykoasviuHoe Hacaeoue H. @Ppaumko ¢ Yyumom e20 MeHCKYIbMYPHOU
desamenbHOCMU, KOMOpas 0COOEHHO SAPKO OMPAadiCeHd 8 NYyOIUKayuax nucamens OAs HeMeyKOA3bIYHO20
yumamens u nepegooax ezo npouszeedenuti. Ommeueno, 4mo 6 c6oell MHO202PAHHOU OesamerbHOCHU
U. Dpanxo  ececoa  opuemmupogaicsi Ha  e8ponelcKue  Macumabvl,  noodepicusas  cgoell
AUMEPAmypo8eOecKoll OessmeabHOCMbIO KAYEeCMBEHHbI YPOBEHb OYX08HO20 HACAeOUs YKPAUHCMEA.
Iockonvky 6adicHbIM  ycloguem QopMuUpo8anue MedHCKYIbMYPHOU KOMNEMEHMHOCMU 8 npoyecce
npogheccuonanbHo  nod20mMoGKU  OyOywux — yuumeneli  UHOCMPAHHO2O  A3bIKA  AGAAEMCS
KYJIbMYPOLOSUYECKULL KOMHOHEHM CO  cOepedlceHuemM YeHHOCHO20 OMHOWeHUsl K HAYUOHAAbHOU U
UHOAZBIYHBIM  KYIbIMYPAM, MO NPEONONCEHO UCHONb306AMb HEMeYKOA3bIYHOe IumepamypHoe Hacaeoue
2eHuanbHo2o nucamens u mvicaumens M. @panko.
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IVAN FRANKO’S GERMAN HERITAGE IN FORMING INTERCULTURAL
COMPETENCE OF FUTURE TEACHERS OF FOREIGN LANGUAGES

The article deals with Ivan Franko’s German heritage along with peculiarities of his intercultural
activity, which is manifested in the poet’s works aiming at the German-speaking readers, and
translations of his works. Versatile activity of 1. Franko was based on European values, which
contributed to high level of spiritual assets inherent to Ukrainian nation. Just as important condition for
forming intercultural competencies through professional training of future teachers of foreign languages
is a culturologic component with value attitude to national and foreign cultures, so it is brought forward
to use creatively of the writer and thinker of genious, Ivan Franko. Franko’s Words are eternal and
influence the minds of many people in Europe and the world. Franko was a great strategist of national
culture. He set himself the task of making Ukrainian culture more European in general, attaching it to
the themes and models of European and world literary process. German literary heritage of Franko
should be viewed not only as an important facet of a prominent journalist, writer and scientist, an
important means of rapprochement of peoples, mutual enrichment of cultures, but above all as a desire
to educate native people, to awaken their national consciousness, to build their own state, and in this
case, to form intercultural competence of future teachers, teachers of new generation.

Keywords: Ivan Franko, German heritage, intercultural activity, national culture, intercultural competence.

[HTEeHCHBHI 1HTErpaTUBHI MPOSIBM B YMOBaX BOJOHCHKOTO MPOIECY 3YMOBIIOE BaKIHUBY POJb
HAyKOBOT'O CHIBpOOITHUIITBA €BPONEHCHKUX KpaiH B raly3i MDKKYJIbTYPHOI OCBITH. 3 OIJIsiAy Ha LE y
KOHTEKCTI 3arajlbHOEBPOIEHCHKOI KOHCOMiAamii OAHMM 3 TPIOPUTETHUX HAampsMiB OCBITHBOT
JiSUTBHOCTI HAIIOT IepXKaBH € MiArOTOBKA Cy4acHOrO BUMTENs — (axiBisd HOBOI I'eHepalii, 31aTHOrO 10
MDKKYJIBTYPHOTO HaBUaHHS, epeKTHBHOTO BUKOHAHHS CBOIX MpodeciiHuX (QyHKIil 1 rpoMaassHCbKHX
000B’513KiB, IOCEpETHIKA MIXK BJIIACHOIO Ta iHIIOMOBHUMH KYJIbTyPaMH.

Meroro pO3BUTKY HENEPEPBHOI MENAroriyHoi OCBITH CTa€ MiNrOTOBKA IEAaroriB, 3JaTHUX
3OiicHIOBaTH MpodeciiiHy IiSUIbHICTH Ha HOBHX KOHLENTYaJbHUX 3acalax, pealizoByBaTH
Pi3HOOIYHMI PO3BUTOK OCOOHMCTOCTI, BiIMOBiAAaTH i OCBITHIM 1 AYXOBHO-KYJIBTYpHHM IOTpebaM Ta
3auTaM KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI Ha pHHKY mpaui. Bimnosigao mo CtpaTterii crasoro po3BUTKY
«Yxkpaina — 2020», mpuiinsaroi B ciuni 2015 p., HapixauM (akTOpoM pedopMyBaHHS OCBITH €
BHUBYCHHS 1HO3EMHHX MOB SIK NPIOPUTET BHYTPIIIHBOI MOMITUKK YKpaiHu mono inrterpauii 3 €C.
OcobnuBOi aKkTyalbHOCTI y 3B’A3Ky 3 IUM, HaOyBae mpoOiieMa (opMyBaHHS MIKKYIBTYPHOI
KOMITETEHTHOCTI MaOyTHIX YUMTENIB IHO3EMHHUX MOB.

OcobnuBocTi GopMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMITETEHTHOCTI MalOyTHIX YYMTENiB iHO3E€MHOI
moBu pochimkyBamu O. bepesosceka, H. I'punmk, B. Kaminin, T. Komompko, O. Kotenko,
JI. IlyxoBceka, C. Pagyn, B. Penpko Ta iH.

BaxiuBoo ymMoBOIO (GOpMYBaHHS MIKKYJABTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MiJ 4Yac mpodeciiiHoi
MiATOTOBKM MalOYTHIX YYHTENiB iHO3EMHHX MOB € KyJIBTYpOJIOTi4HA CKJIaJ0Ba i3 30epeKeHHSIM
LIHHICHOT'O CTaBJICHHS 0 HA[lOHAJIBHOI KYJIBTYPH Ta KyJIbTYpH KpaiHu, MOBY SIKUX BOHH BHBYAIOTb.

HimeupkomoBHa crnagmuna I[Bana @panka Bke Oyia NpegMeToM HAyKOBOI'O BHUBYCHHS
b. Benazapa, M. Bozusika, M. 3umompi, B. XKunu, f. [lorpedennuk, JI. Pynaunekoro, 1. Temnoro,
S. SpeMu Ta IHIMX BiIOMUX BYEHMX, OJHAK B paMKax NUTaHHS ii BIUIMBY Ha (QopMyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHIX yUYHTENiB iIHO3eMHOT MOBH 1I€ HE AOCTiIKyBanach.

MeTow cTaTTi € BHUCBITICHHS poJii HiMelbkoMOBHOI cmanmuHu [. ®paHka sk
¢eHomeHna i ogHoro i3 3aco0iB y mpomeci GopMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiiOyTHIX y4HTENiB iIHO3EMHHUX MOB.
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Bararorpanna tBopua cnammuHa I. @paHka, sK KUTTeAaliHEe HKEPEIo, Yy HAIOMY ChOIOJEHHI
MEPEOCMHUCITIOEThCS, 30aradyyroud Hac HOBHM JIOCBiOM. Y CBOili OaraTorpaHHid JisSUTBHOCTI
MUCHbMEHHHUK 1 MHUCIHUTENb 3aBKAM OPIEHTYBABCS Ha €BPOINEHCHKI MaciuTaOH, MiATPHUMYIOUH CBOEIO
JTepaTypoO3HABUYOI0 AISIBHICTIO SIKICHMHM piBEeHb IyXOBHHUX Haa0aHb yKpaiHcTBa. TBopYO
nepeiiMaloun CBITOBUH, IEpeayciM 3arajJbHOEBPOIEHCHKHI JOCBiJ, BOMOMIIOYM YOTHPHAIISITEMA
iHO3eMHUMH MoBaMu I. @paHKO MpUCTpacHO MparHyB MepeaTy PigHOI MOBOIO HAaHKpaml JyXOBHI,
JiTepaTypHi ckapOu pizHUX HapoAiB i pi3HuX emox. Hixto — Hi 1o ®panka, HI micnga HOro B YKpaiHi
He 37100yBCA Ha TaKUi IMPOKUH pPO3Max MalCTEpHOI MepeKiIafanbKoi MisTbHOCTI. «DPpaHKO sK
nepeKyiajgad He Ma€ B HAIIOMY MUCbMEHCTBI PIBHUX aHi 32 MOTYXHICTIO 1 IIMPOTOIO0 OXOIJICHHS SIBHIL
CBITOBOI JiTepaTypH, aHi 3a MIMOWHOIO MHCTELBKOI epyAuLii, aHi 3a HalIpyromo TBOPYOi BOIIi,
CIPSIMOBAHOI Ha TPAaHWYHE PO3IINPEHHS TyXOBHUX 00piiB yKkpaiHChKOI KynbTypm» [22, c. 181].

Bonnowac, xuByun 1 TBOpsuM B ABCTpO-YTOPCHKiil immepii, maiicrep cioBa mepekianaB
yKpaiHCbKi TBOPH iHO3EMHHMH MOBaMH, NTUCAaB HAyKOBI PO3BIOKH, OyAydn HEBTOMHHM OyIiBHUYEM
YKpaiHCBbKOi ~ €BpPONEWCHKOT  KYJNBTYpH, 3aKiaJaB MiOHHA  (GyHAaMEHT [  CHUCTEMHOIO
MDKKYJIBTYpHOro Aiajory. «Tinmeku Te, mo 3100y1emMo cBoero mparieto, — nucas I. @panko, — te Oyae
crpaBAi Hamle HAAOAHHS; 1 TUIBKHM Te€, MO 3 YYXKOT0 KyJIbTYPHOro no0pa MpHCBOIMO COO1 TakoX
BJIACHOTO Tpalelo, CTaHe HamuM J00poM. OT TUM-TO s cTapaBcs MPHCBOIOBATH HALIOMY HApoOIOBi
KyJBTYpPHI 3400YTKH 1HIIMX HAPOAIB 1 3HAHOMHUTH HIIMX 3 Horo xkutTsIM» [12, c. 309].

«IBan ®paHKo, BU3HAYHUN TEOPETHK 1 MaiCTep XYIOKHBOTO IMepeKIaay, CIyLUIHO PO3IIIAaB
MDKKYJBTYPHI 3BSI3KH 1 iX HAUNPOAYKTHBHILIY JIAHKY MEpeKiaj K OAHY i3 KapJUHAJbHUX JOMIHAHT
B3aeMo30aradeHHs  HAI[lOHAJBHUX  KYJBTYD, B3a€MOIIPOHMKHEHHS  HAI[lOHalBbHOrO M
IHTEpPHALIOHAJIBHOTO y CBITOBOMY JIITEPaTypHOMY PidHILi», — BKa3yroTb M. Ta 1. 3umompi [6, c. 183].

Hinaum HanOanHsAM (paHKO3HABCTBA € BHAaHHS bepmincekoi Akazemii Hayk y 1963 p.
MaTepiajiB i JoCHiIKeHb 3 icTopii CxigHoi €Bponu, 1o noBHicTio npucBstueri . panky. Ls Benmka
MoHorpadisi, BIOPSAKOBaHA BiJOMHMH HIMEIbKHMMH claBictaMmu mnpogecopamu E. BinTepom i
I1. KipxaepoM, crajia meplidiM Maibke MOBHUM 3i0paHHSM TBOPIB NHCbMEHHWKA, HAlMCaHUX 1
onyOJIIKOBaHMX HIMEIBKOIO MOBOIO. Y BCTYNHIH CTaTTi MOJAaHO TPYHTOBHY 3arajibHy OLIHKY
HiMenbKOMOBHOI caamuuu [. dpanka Ha T cyyacHOl oMY enoXH, IPaBAUBICTh, CMUTHBICTH AYMKH
Ta BEJMKHUHA XYAOXKHIH TadaHT MUTLS CIOBA.

CriBnpans, nucryBanHs [. ®panka 3 mepegoBUMH BYCHUMH €BpONM IOCIIAHUKOM
K. ®eneprom, teonorom i Bumasiem rperbkoro Hoeoro 3aBity E. Hectiie, agBokatom i momiTukom
E. ®roprom, ocHoBomonokHukoM BizaHTosorii B Himewunmni K. Kpymbaxepom mnpunecnn B
MaiibyTHpoMy cBoi miogu. [lim yac mMmiArOTOBKM MAOKTOpChKOi aucepTamii y BigeHbCbKOMY
yHiBepcuTeri I. DpaHKO 3HAMOMHTBLCS 3 TAKUMH BUIATHHUME 0COOHCTOCTSMH, sk B. Srumu. M. ipeuek,
T. Macapuk, A. Yepuu, T. T'epuns, M, T'abepnsnn, miteparopamu i xypramictamu [. Bapowm,
L. 3iarepom, I'. Kannepom, A. Beprepom, K. I'mocci Ta orpumye 3amporieHHs 3 aBCTPiHCBKHX i
HIMEUBKUX JITEpaTypHHUX, HAYKOBUX Ta E€THOTpadiuyHUX >KypHaliB. 3a MOCEPEIHULTBOM HIMEUBKOT
MOBH BiH MOYHMHAE IPYKYBaTH, KpiM IOJYM SHUX NYONIIMCTUYHUX CTaTel, YHUCICHHI OIJISIN
YKpaiHCBKOi JiTepatypH, iH(popMye €BpomelchbKOro uuTaya Mpo i pPO3BUTOK, MOMYJISPHU3YE Kparli
TBOPH YKpaiHCBKMX TIHMCbMEHHMKIB. Y Bimni BiH Buromomye Kigbka pedepaTiB  mpo
3arajibHOCIIOB’STHCBbKi  JriTepaTypHi mnpoOmemu: «/lo mepekasy Mpo KBiTydy HaluIl0 KOpOJIsL
Ipxemucnasay, «[Ipo Bapnaama i Moacada», «Jlerenmu npo Maromena y CIOB’SIHY, SKi CXBAJIbHO
ouiHkuB mnpogecop BimeHscbkoro yHiBepcutery B. fArmu. YinbHe Micme y IUX mpamsix aBTOp
BiZJBOJMB YKpaiHCBKIH JiTepaTypi AK OIHil i3 TaHOK 3arajJbHOCIOB’ SHCHKOI JITepaTypHOi icTopii.

[Ticns 3axucty gokropary 1. @paHKo akTHBHO AOTYYa€ETHCS 10 HIMEIBKOMOBHOTO KYJIBTYPHOT'O
xutTs. Ha mexi XIX—XX cT. BBakaB aBCTpIHCBHKHM JiTeparypo3HaBeus I . Butprenc, BiH Oys
HaAMBIIOMIIIMM 1 HalaKTyaJ bHIIIUM KPUTHKOM 1 TIOJIEMICTOM Ha BiIEHCHKiM KynbTypHiH apeHi. Ilicis
cTBOpeHHsI «JliTepaTypHO-HayKOBOTIO BiCHHKa» CIIPUUHATTS 1 OCMHUCIICHHS YKpaiHCHKOI JIiTepaTypy Ha
TJ1 iHIIMX €BPONEHCHKUX JIiTEpaTyp, BPaxoBYIOUM HIMELBKOMOBHI, ctae ans I. dpaHka eneMeHTOM
JiTepaTypo3HaByoro MucieHHs. OnHa i3 nepmux craTel HHOro BUAAHHS MponaryBaia igero: «KoxeH
YiTbHUHA Cy9acHUI MUcaTeNb, YU BiH CJIOB’THUH, YU HIMElb, Y (ppaHIly3, Ui CKaHIIHABELb, SBISETHCS
HEHaye JIepeBo, M0 CBOIM KOPIHHAM BPUBAETHCS Y CBiMl PiIHMIA HalliOHATBHUU TPYHT, HAMAraeTbCcs
BBicaTH B ce0e 1 mepeBapuTH B c001 AKHAHOLIbIIE HOr0 KUBHUX COKIB, a CBOIM ITHEM 1 KPOHOIO TIOPUHAE
B IHTepHamioHaIbHIA artMocdepi...» [4, c. 220]. OcoOnmMBOro 3aImiKaBICHHS 3aCIYTOBYE
HiMenbkoMoBHa crtaTtsa I. ®dpanka, HanucaHa B jmcromani 1899 p., «Manopociiicbko-ykpaiHChKa
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Jmitepatypa», B SIKii aBTOp MoJa€ 3arajibHUN OrJsAN icTopii yKpaiHCBKOI JiTepaTypH, Ha3uBalodu
I. KotnsipeBcbkoro «0aThKOM YKpaiHCBKOI JliTepaTypw», a 4Yac omyOiikyBaHHs Horo «Eneinn»
(1798 p.) BBaxkae moyaTkoM HOBOI JiTepatypH. Bucoko oninroe I. @panko iHIII TBOPH MHUCbMEHHUKA —
«Hatanky-ITonraBky» Ta «Mockams-4apiBHHKa», KOHCTaTyIOUH, IO WOr0 TBOPYICTh BIUIMHYJA Ha
MOJANBIINK PO3BUTOK YKPaiHCHKOI TiTEPaTypH.

JlirepaTypo3HaBellb ~ 3HAWOMHUTH  €BPONEHCHLKOrO  uyuraya 3  TBOpuicTio  II. I'ynaka-
AptemoBcekoro, I'. Kitku-OcHOB’siHEHKa, KOTpi CBOIMH TBOpaMH 3pOOHIIM UYUMAalHii BHECOK
Y PO3BUTOK yKpaiHChKOi jiTepaTypu. . @paHko Jae BHCOKY OLIHKY TBopuocTi Mapka BoBuka, sxy
HA3UBa€ «HOBUM, HAWHOUIbII OpWUTiHANBHMUM HOBETICTUYHHAM TajlaHTOM». KpUTHK 3apaxoBye a0
tanaHoButux OenerpuctiB I'. bapsinok, O. Cropoxenka, a npo 1. Heuys-JleBuiipkoro 3 ropuictio
TOBOPHUTH SK NP0 «eMiUYHUH TamaHT». XapaKTepu3yloud CTaH YKpaiHcekoi JiTeparypu XIX cr.,
I. ®panko BucpiToe TBOpuicTs C. Pymancekoro ta M. Crapuipkoro, a tTakox Ilanaca MupHoro,
SIKOTO Ha3MBAa€ «EIIKOM MEPIIOr0 paHry», 3rajiye iHIIUX 00JapoBaHMX MUCHMEHHHKIB 1 cepen HUX B
nepiry yepry M. Komrobuncekoro ta Jlecio YKpaiHky.

VY xypnam «Aus fremden Zungen» (LLtyrtrapt i Jleitnuir, 1901 p., Ne 8) BUXomuTh 3 ApyKy
crarts . @panka «Ykpainceka (pychka) JiTeparypa», Ha sKy rasera «Jimo» (1901, Ne 77)
BiAryKkHyNnach Tak: «Orisan ykpaiHChKO-pYChKOi JiTepaTypu (n-pa ®panka) — ce B CBOIM POl LIOCHh
CrpaBAi 3HAMEHUTOr0. B TPhOX HEMOBHMX CTOBMLSX, L0 3aliMAarOTh Majo MO MOHAJ OAHY CTOPOHY
IpyKy Majoro quarto motpa¢us a-p PpaHKo 3’ACyBaTH UyKHHLSM KOPOTKO, MPELU3HO Ta SICHO: IO
TO € YKpaiHCBKO-PYCBKHIl Hapinm, — SiKa HOro icropuyHa HOJs, AKi MEepiogy PO3BUTKY Iepexoiuiia
Hama JiTepaTypa, SK BOHA pO3BUBAaeThcs Big uacy «EHeimu» Ta ski y Hac HalHOBimm ii
npeactaBHUKN» [1, c. 85]. BaknuBuii akueHT y cTaTTi 3po0JeHO Ha XapaKTEPHCTHUIl JiTepaTypHOI
tBOpuocTi JI. MapToBuua i B. Ctedannka; HOBenM Ta HApHCH OCTAHHHBOTO, BBaxkae DpaHKO, «IIIOTh
SK HalKpaii HapofHi micHi». [lopsa BMilleH] TaKOXK NepeKnagy iX THCbMEHHHKIB (30kpema y Ne 8 3a
1901 p. omyOmikoBaHa B nepexiiazai Hoena B. Credannka «KaminHUN XpecT»).

[Mmigao 1. ®paHko MNPOXOBKYE TNOMYIAPHU3ALII0 IOCSITHEHb YKpaiHCBKOI JiTepatypu y
BizeHchkoMy skypHam «Osterreichische Rundschau», myOnmikyrouu 4YacTHHAMU BasJIMBY IIPAIlio
«Yxkpainceka girepatypa B 1904 p.» (1-a wactuna B I Tomi, Ne 5 Big 1 rpynus 1904 p.; 2-a yactuna B
II-my Tomi, Ne 20 Big 16 Gepesnst 1905 p.). Bapro 3ayBaxkutu, mo y miii myOunikamii He momaHa
XapaKkTepucTHKa YKpaiHchKoi titepatypu 1904 p., muin y ctuchii Gopmi 3pobiaeHo orsiz icTopii Beiel
yKpaiHCcbKOi JiTeparypu. Ha mpoxanHs pemakropa mporo x xypHaiy K. I'mocem (fioro muct mo
nucbMeHHHKa Bin 5 BepecHs 1904 p.) I. @panko 15 wepBHs 1907 p. myOmnikye ctarTio «YKpaiHChKa
mitepatypa B 1904—1906 pp.».

Hopobok [. dpaHka MaB NPHUHIUIIOBE 3HAYEHHS, OCKUIBKM POCIMCHKI IIOBIHICTHYHI Aisdi
BHCTYHAJIU MPOTH YKPAiHCHKOI MOBH 1 JIiTE€paTypH.

Bin 80-x pokie XIX cr. i gouuni . ®paHko 3anuInaeThcsi HAWBUAATHIIINM JOCIiTHUKOM,
HEBTOMHHUM IIepeKjazavyeM, BuAaBleM 1 momymapuzatopoM crnagmuau T. LlleBuenka. I'muOunHe
nocnimKenasa cnaamuau KoO3aps po3modnHaeTbest TpakTaToM «I3 cekpeTiB moeTHYHoi TBOPUOCTI» i
Hamiyye Maibke 60 mpamp, SKi APYKYBaJINCS YKPaiHCBHKOIO, MOJIBCHKOIO, HIMEBKOIO, POCIHCHKOIO
MOBaMH Ta PUCBSYEHI Oe3mocepeqHbO Horo TBOPUOCTI.

VY 1882 p. 1. ®panko nouas nepekinagaTi HiMenbkoo MoBoto TBopH T. [lleBuenka «Heodituy,
«Mapisi», «Kakaz», «Con», «llepebennsa», «3amnosit»y, «Csite schuit», «H. KocromapoBy»,
«O moau, mroan Hebopakm» Ta iH. Haioinsm rigaum ctas 1904 pik: I. ®dpanko BiAryKyeThcs Ha BCi
poboTH, SIKi Tak 4K iHaKme crocyloTbca TBopuocTi T. IlleBuyeHka, 3-mim mepa JiTepaTypO3HABLS
BUXOAATh cTarTi «llleBdeHKO B HiMelbKOMY oOfs3i», «llleB4eHKO MO-HIMEUBKM», IO TOTErep
3aJIMILAIOTHCS 3pa3KaMu epeKiIa03HaBuOro aHamisy.

CrmpaBa mommpenHs tBopuocti T. IlleBueHka cepen €BpomeichbKHX HaponiB HaOyBae ais
I. ®panka ocobnuBoi Baru. CropaBa 1151, O6e3nepedHo, Ba)KInMBa, MPOTe HeJerka, KO MOBa HIe Mmpo
MepeKyia] TaKhuX HAacKpi3b HalloHaNbHUX 1 cBoepigHuX TBOpiB T. LlleBuenka. [lnst HBOro He €
BaYXJIMBUM TUIBKU Te€, IO iCHYIOTH mepekiaan TBopiB Kobzaps uyxuMu MoBamH, a il Te, sSIK BOHH
BHUKOHAHI, SIK «X04 MPHOIM3HO MepeaaTd MEMOMIMHICTh 1 BpaKeHHsI OpHUTiHATy», alpKe AJsl BAAIOTrO
BinTBOpeHHs lleBUeHKOBOI MOETHUKH 1HO3EMHUMH MOBaMH IMOTPiOHI «3010Tapi 3 AyKe NENiKaTHUM
CTPYMEHTOM 1 Iy’Ke HIXKHOIO pykotoy» [19, c. 196].

Oxpemo Tpeba ckazaTH 0pPO POk Yy TMOMymsApH3alii yKpaiHCBKOI JiTepaTypu cepen
€BPOIEICHKOro unTada Ha pyOexi CTONITh BifeHChKOro XypHany «Ruthenische Revue» (1903-1905),
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sromom «Ukrainische Rundschau» (1906-1916). HaBkono 1poro BuaaHHS 00’ €THANHMCS iS4l
yKpaiHchbkoi Ta 3apyOikHoi KynbTypH (P. CembparoBuu, 1. ®@panko, O. Kobunsuceka, O. [lonosuy,
B. Kymmnip, M. Mouynscekuii, O. Pozgonbcekuii, O. I'punaii, A. bom ta in.). XXypHan momasaB
HIMPOKY KapTHHY IyXOBHOT'O PO3BUTKY YKpaiHCcTBa (JliTeparypa, HayKa, QOJIBKIOp, My3UKa, )KUBOIIHC,
MOJITUYHE Ta KYJIbTypHE JKHUTTS), 30CEPEIKYIOUH CBOIO YBary Ha BH3HAYHHMX MOCTAaTAX. 15 TpaBHS
1903 p. Oyno HampykoBano y «Ruthenische Revue» crartio «Tapac llleBueHko i Horo 3amoBiT»
nepexiagy Himenbkoro MoBoro BipmiB T. IlleBuenka «3amoBit» Ta M. HekpacoBa «Ha cmepTh moetay.
I. ®panko 3 rmbokoro 0608’10 mume npo Kobzaps: «Oui pagku He € Oyap-IKOI0 BHYEPITHOIO
PO3BIIKOIO MPO HAaHOUIBIIOrO YKpaiHCBKOro moera. MOKIMBO, MEHI KOJNKCH JTOBENETHCS 3’ACyBaTh
HIMELIIBKOMY TPOMAJSHCTBY JKUTTS, MOCTHYHY TBOPYICTh 1 3HAYEHHs IIi€i BU3HAYHOI JIOOUHH B
nokmagHimii mpami. Tyt ... 6axaB OM g TUIBKM KOPOTKO BKa3aTH Ha HBOrO, SIK Ha HANBHIIOTrO
MpeACTaBHIKA HOBITHBOI YKPaiHCBKOI JIITEpaTypH 1 MOJaTH B MOEMY HIMEUBKOMY NepeKaaai OIuH 3
HaAMIIKaBIIINX KOPOTKUX BIpIIiB I[OTO T0ETa; ...BiH HAPOAHWUH MOET Y HAUMOBHIMIOMY 1 HalKpaIoMy
pPO3yMiHHI 1IBOTO clioBa... BiH € HemMoB Benmukuii (paken 3 yKpalHCBKOTO BOCKY, IIO CBITHTHCS
HAISICHIMNM 1 HAHYUCTIIIMM BOTHEM €BPOIEHCHKOTO MOCTYIy, (hakeln, IO OCBITIIOE LIINH HOBITHIM
PO3BUTOK YKpaiHCHKOI stitepaTypm» [13, c. 386, 388]. I. dpanko Bim3Hauae, 10 HA CTOPIHKAX BUIaHHS
MOPYIIEHO N00py CHpaBy: O3HAMOMIICHHS €BPONEHCHKOI T'POMAACBKOCTI 3 KpalluMH 3100yTKaMu
YKpaiHCBKOI JTiTepaTypu B IepeKIaaax.

3abopona pociiicbkkoro pexxumy cBsTkyBaHHs 100-piuus Bix aua HapomkeHHs T. IlleBueHka B
1914 p. sickpaBo 3aCBiTYMIM MIPOLEC MIBUIKOT'O MPOOYIKEHHS HApOIHUX Mac He JHIle B YKpaiHi, a i
no3a il Mexxamu. BoHM cranm ONMCKaBHYHHMM [IOKa30M TOTO, IO YKpaiHCTBO #Ie TBEPIOIO, X0Y
TSDKKOIO, ajie MEBHOIO JIOPOTrOI0 3pOCTy N0 3arajbHOro Bu3HaHHA. Himenpka rasera «Die Zeit.
Morgenblatt» (3 kBitHa 1914 p.) HagpykyBana crartio I. ®panka «Taras Schewtschenkoy». «Komm 6
MeH1 foBenocs 3BecT mnoesito llleBuenka no onniei ¢opmynu, mucaB BiH, TO s OyB OM CXMIBHUN
Ha3BaTy 1i moe3iero OakaHHS KUTTSA. BiTbHE XKUTTS, HIYMM HE ONyTAaHWH PO3BUTOK OJMHHIN 1 BCi€l
cycnipHOCT1 — 11€ imean, sikomy LlleBuenko OyB BipHHI TPOTATOM YChOro XKHUTTI» [5, c. 386].

VY cnenianbHOMY IoBieriHOMY BuITycKy (12 TpaBHs 1914 p., Ne 3—4), mo BUHMIIOB OKpeMUM
30ipHuKoM Tin Ha3Boro «Taras Schewtschenko, der grofite Dichter der Ukraine. Zur Jahrhundertfeier
seiner Geburt» («Tapac LlleBuenko, HaifOuTbIMK TOeT YKpaiHW A0 CTOPIYHOrO IOBIJICIO HOTO
HapomkeHHs»), I. dpanko Brepuie onyomikyBaB «llpucssary» («Widmungy»), Toai sk yKpaiHCBKOIO
MOBOIO BOHa mosiBuiiach B raseri «Hose cioBo» (1914 p., Ne 523). Iloapi6noro mpo T. llleBuenka He
HanucaB HixTo Hi 10 . ®panka, Hi micas Heoro. «[IpucBsTa» — Ile CHHTETUYHE OCMHCIICHHS MOCTaTi
Ko0G3zaps 3 mornsaay iioro 3HaueHHs He JULIE A7 YKPaiHCBHKO1, a i A1t CBITOBOT KyNIbTYpu» [5, c. 386].

Bigpagno, mo [. ®panko 3irpaB HeaOUsAKYy pONb K KOHCYJIBTaHT, MOPAAHUK 1 PELEH3ECHT
YKpaiHCBbKHX Ta 3apyOiKHUX JOCHIAHUKIB 1 epekianaydi TBopiB T. IlleBuenka (30kpema, gaBaB HiHHI
nopanu mpodecopoBi HiMenbkoi MoBu 1 Jitepatrypu B Jlozanni A. 3emiOy; ykpaiHCBKOMY
myOiucToBi, oqHOMY 3 peaakTopiB xypHaiy «Ukrainische Rundschau» B. Kymmnipy) [10].

3HayHMil [iama3oH 3amikaBiieHOCTi OararorpaHHoio TBopuicTio T. IlleBueHka BiacTHUBHIA
nepeknagam FOmii Biprinii «Ausgewihlte Gedichte von Taras Schewtschenko» («Bubpani moe3ii
Tapaca Illepuenka» Jlaiinmir, 1911), 30ipHMKY cTaTel, MOCHIDKEHb Ta TIEPEKIAiB, BUIAHUX
penakmiero «Ukrainische Rundschau», «Taras Schewtschenko — der groBite Dichter der Ukraine»
(«Tapac IleBuenko — HauOUIBIIMK ToeT YkpaiHum» Bimens, 1914) ta MoHorpadii mBeackkoro
cnaBicta A. Encena «Taras Schewtschenko — ein ukrainisches Dichterleben. Literarische Studie»
(«Tapac IlleBueHko — >XHUTTS YyKpaiHcekoro moera. Jlireparypua crynisi» Bimens, 1916). Tak,
y nepeamoBi a0 BupanHs FOmis Biprinis BigzHauniaa Benukuil camoOyTHil Tanmant LlleBueHka, skuit
«Ma€ TMpaBo 3aiiMaTH B CBITOBiH JiTepaTypi BH3HauHe Micuey». He3Bakarounm Ha neski (axTHyHi
TIOMUJIKH, SIKI BKpaJIMCsl y TIEpeKsial Ta mepeaMoBy 10 TBopiB KoO3aps, 3aificHennx noerecoto, 1. ®panko y
cBoiii crarTi «llleBueHKO — TO-HIMEIBKMY Bif3HAUYa€HaMaraHHS aBTOPKH CKPI3b JOIEPXKYBaTA PO3MIPY
OpUTIiHAITY, «XO04 TPH JOAEpP)KaHHI ChOro il 3MaraHHs HIMEIbKUI BHCIIB HE pa3 MYCHUB BUHMTH TBEpIHH Ta
HENPUPOIHUIA 1 Oinbie a00 MEHIIIe BiqIantoBaTHCS Bif yKpaiHCBKOro TekeTy» [20, c. 526].

OcBoennst TBopuocTi T. IlleBueHKa HIMEIBKOMOBHUM YHTAa4eM 3HAYHOIO MIpOIO TO3HAYCHE
ycIliXxaMH yKpaiHCHKOTO MIEBYEHKO3HABCTBAB TOW 4Yac, 30KpeMa BHXOAOM HOBHX HAayKOBUX BUIAaHb
TBOpiB K0O3aps, a Takok OLTBIIO YM MEHINOK mpuuerHicTio I dpaHka 10 MOJaHUX BHUIIE TPHOX
KHIDKOK (Tiepekiafadi moyarky XX cr., cepen Hux 1 FOmis Biprinis, Masm B pykax HAayKOBE JBOTOMHE
Buzanss tBopiB T. LlleBuenka, mo Buiinwio 1908 p. y JIbBoBi 3a penakuiero 1. ®panka). Ha eBponeiicbkux
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TepeHax BHUXOIATH 30ipku TBOpiB KoO3aps y mepexnazax Himenpkoro (1911), anrmidicekoro (1911) Ta
nossCchKoro (1913), mosiBIsieThC YMMalto cTaTeil Mpo CIaBHOTO YKpaiHIIs iHIIMMUA MOBAMH.

VY tpaBni 1915 p. 1. ®panko miarorysas A0 IpyKy HIMENBKOIO MOBOIO 3pa3KOBi Iepexiann
nipuunux TBOpiB IlleBuenka («KaBka3y», «B HeBoii, B caMoTi Hemaey, «O ItoaH, JIFOIU HEOOpaKmy,
«3anoBity, «Mapis», «Canok BUIIHEBUN Koo xaTw», «[iMH uepHeunii», «l meHs ime, i HIU ige»,
«l Garara s, 1 BpoanuBa s1», «He >xenucs Ha GaraTiit», « He He3MyX)aro HIBPOKY» Ta iH.), SIKi HA3UBaB
(JTIOKCYCOBHM apTUKYJIOM CBO€i mponykuii». I. @paHko 3BepHYBCS B crpaBi omyONiKyBaHHS 3a
nonomoroto 10 Coro3y BU3BOJIeHHA YKpainu y BimHi, ane octaHHiM 3anmpornoHyBaB MHCbMEHHHUKOBI
MOCIa0UTH PeBOMIOLIHHIH 3MicT moe3ii Ko63aps. | mume y 1930 p. M. Bosnsik omy6iikyBaB po3aia
«IleBueHko B HiMELbKUX Tepeknagax OpaHkay.

VYkpaiHnceka JitepaTypo3HaBelb, nepekinaaad A.-I'. T'opbau y cBoemy nocmimkeHHi «PpaHKoBi
nepeknagu lleBuenkoBoi moesii» (Mrouxen, 1966) pobuts BuUCHOBOK, mo . ®panko,
npomaryodu TBopuicTh KoO3aps, migHocuB HambaHHS pinHOI JiTepaTypu A0 HaHKpamux
JOCSTHEHb TOTOYaCHUX €BPOIECHCHKUX JiTEpPaTyp.

Uumano crateil I. ®panka cnpusiid momymspu3anii cepen aBCTPiMLiB 1 HIMIIB YKpaiHCHKHX
icTopuuHuX HapogHux miceHb. Ille B 1876 p. BiH po3moyaB nepekiag UUKIY MiCEHb i 3ar0JIOBKOM
«Bubip i3 HapomHux miceHb yKpaiHUiB» (omyOiikoBaHo Bmepme B 1963 p.), me, cepen iHIIHX,
3HaxoauMo TiicHi: «CoHIle HH3eHBbKO, Beuip Onmu3eHbko», «Oii, Bacunro, Bacumoy», «Oi, miBUHHO,
LIYMHTH Taii», «[lonoBuHa camy uBite», «Oi TH, AIBUYMHO, 3apydeHas», «He cama g xoaumay, a Takox
micHi icropuuHoi Tematuku «Jlyma mpo mup XmenbHuipkoro B bimiit LlepkBi Ta Ko3anpKy BiliHY»,
«yma mpo cectpy i Opara», «/lyma mpo BmoBy i1 ii cuHiB». Bukonanuii y 1882 p. mepexiaz
«Canuupko-pyceknx HapomHux miceHb» («Tpu kiomotm», «Ilmakyda iBa», «AX, MO€ rope, Tak
Oaligy:xe» Ta iH.) TakoX omyoOJikoBano Bruepue y 1963 p. Crarrsa I. @panka «Haiicrapina ykpaiHcbka
HapoxHa MIiCHA» Yy BieHCbKOMY >XypHami: «Zeitschrift fiir Osterreichische Volkskunde» (1907 p.)
MPOMOHYE HIMEIIbBKOMOBHOMY YHTauyeBi ICTOPHUYHHMM OIJIs YKpaiHCBKOI HApoaHOi TBOPYOCTI.
VY cnaammHi noera MicTUTbesa 23 MUCTU 3 Horo JaucTyBaHHs i3 ToBapuCTBOM aBCTPiCHKOI HAPOAHOT
TBOPYOCTI MIOJI0 MUTAHDb MOMIMUPEHHS YKPaiHCHKUX HAPOAHUX MMiCEHb HIMEILKOIO MOBOIO.

1. ®panko HamKcaB HIMEBKOIO MOBOIO JIESIKi CBOi XY/I0’KHI TBOPH, TAKOXK MIEPEKIJIAB HIMELIBKOIO
i3 CBO€i TBOpPUOI CHANIIMHKM CYCHUIBHO-NONMITHYHI onoBiganHa «l[IpaBo cBuHI» («CBUHCBHKA
KOHCTHUTYLIs»), «BiBuap», «Octpuii-npeoctpuii crapocra», «Po306iiiHuk i mim», «lcropis omnoi
koH(pickaTtny, «I3 rammuekoi «Kuurn butis», «Tepen y HO31», «Xoma 3 ceprieM i Xoma 6e3 cepusy,
«do cBitmaly, sKi OpyKyBajHCh CIOYaTKy B aBCTPIHCBbKill Ta HIMENbKid mpeci, a 3roaom
NepeKIagaiiuch rATMIbKUMU BUIAHHAMH Ta PI3HUMH 3aKOpAOHHUMH NEPiOANYHUMH BHIAHHAMHU.

Himenpka ®pankiana 3amodatkyBajaca y 1879 p. omyOnikoBaHMM Y BiI€HCBKOMY >KypHali
«Die Heimat» nepeknanom Bipma «KameHspi», Toi sk nepia mybmiaiuna indopmaris mpo 1. ®panka y
Himeyunni nosiBunacek 21 >xoBTHS 1882 p. Ha mmanbrax xKypHaiy «Magazin flir Literatur des In- und
Auslandes». AHOHIMHMI aBTOp Bele MOBY IIPO MepeKiIaJanbKi 3acayrd TBOPIB CBITOBOI JiTepaTypu
I. ®panka, mo 30arauyioTh yKpaiHChbKy JiTepaTypy 80-x pokiB. IlepmoBigkpuBadamu dpankoBoro
cioBa HiMenpkoro ctamu K. [enp0ix i A.-II. Bynki. Bonu mepeknanu omnoBimaHHsS 3 TIOPEMHOTO
xutTs «Ha gai» (1903), mporpamuunii Bipm «'iMmH» («Biunwuii peBomoLionep»), okpemi moesii 30ipku
«3 BepIIMH 1 HU3MH» 3 IHKIY «3iB’suie aucts». 1916—-1919 poku mpuHEecIn HIMEHBKOMOBHOMY
YUTa4YeBl BiAOMOCTI MPO >KUTTEBHH LUISX, MUCBMEHHUIBKY Ta TPOMAJICHKY IiSUIBHICTH CIaBHOTO
ykpainns. Binencekuii xxypHan «Ukrainische Nachrichten» (1916, Ne 90 (91) apykye ctarti «®paHko
— mepekianau», «PpaHko — murenby, «Opanko — yuennit», A. Jliotep mybriikye y ramOyp3pKoMy
xypHam «Ukraine» (1919, Ne 1) napuc «IBan @panko», B HaykoBoMY KypHali «Archiv fiir slawische
Philologie» (bepnin, 1918) mogano KOpOTKUH OIS TBOPUOCTI YKPATHCHKOTO MUCHbMEHHHKA.

TananoBuTa nirepatopka A.-LL. Byuki Bugana y 1921 p. HeBenuuky 30ipKy «3 KpaiHu Komoccs.
VYkpaiHceka JipuKa B HIMEIBKHX MepeciiBax», B skiil I. @paHko mpeacTaBieHHi BiplIaMu 3 HUKITY
«3iB’sute nmctsy: «[1o MOBriM, BaKKiM OTYITIHHIO», «3a 1110, KpacaBHIIe, S Tak TeOe 0oy, « Sk
MOTJIa CKa3aTH Ce TaK piBHO...», «TBoOI oui, sk Te Mope», «He MuHal 3 moropaomy, «5 He Kanyroch Ha
Tebe, money, «SIK modyenr BHOYI Kpail CBOHOro BikHa», «SIK Bl B sIpMi, OTaK s IeHb 3a AHEM», «SIKOn
3HAaB 5 YapH, IO CHUHIIOTH XMapu» Ta iH. J{oOpoTHi nepexnagu A.-11. Bynki nepenarotsb eneriiHo-
MiIHECEeHUH HAcTpill 1 3BOPYLUIMBY IIMPICTh MOYYTTIB JipuuHOro reposi GpankoBoi moesii, BOHU He
nmo30aBiieHi MENOAIHHOCTI 1 JIErKOCT1 BUCIOBY, XapaKTEpHUX AJISl OpUTIHATY.
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[MonynsipHicts . dpanka HOBOIO XBHJICIO MPOIOBKYETHCS Y TIOBOEHH] Yacu. Tak, JEHUIIIrchKe
BUIOaBHUITBO «Pekmam» Bumyctuno B cBit B 1953 p. 30ipky mpo3oBux TBOpiB Kamenspa min
3aroJoBKOM «Y Ky3Hi» Ta iHII omoBigaHHs» y mepekinagax €. ta B. Boncanpkux. HoBi moBicrti it
onoBimanus [. ®panka (y 30ipkax «Mwupon i BemereHb», «bypsa y Tyxmi»), mnepexianexi
E. I'aneBcbkuM Ta M. bopk, ony6mikoBani y 1954—1955 pp. Hacomucn «Buchbesprechungy (Jlefinmir,
1955, Ne 5) i «Borsenblat fiir den Deutschen Buchhandel» (Jletimmir, 1955, Ne 9) 3a3HauaroTh, 110
nosiBa TBopiB I. dpaHka HIMEBKOIO MOBOIO € BiIpaTHOIO TOAIEI0 U HIMELIBKOTO YUTaya.

Ta yn He HaliBaromimmi BHECOK 0 CKapOHUII HiMenbkoi cmamnman DpaHkKiaHU 3po0wiH
E. Baiinept, E. Bintep Ta II. Kipxuep. 3i 3pa3kamu mepeknaganbkoi MaiCTEpPHOCTI TaJaHOBUTOIO
HIMEUBKOro moera iHTepmperaTopa TBopuocTi ®panka E. BaiiHepra umrau mo3HailomMHBCsS mie y
1940-x pokax, konu xypHal «Internationale Literatur» (1942, Ne 11; 1945, Ne 8-9) nanpykyBaB Horo
nepexnagu «Kamensapisy, mponor 1o noemu «Moticeit», Bipmi «Ykpaini», «lyMKa B TIOpMi» Ta iHII1
roesii, sxi 3rogom nepesuaaBaimcs (1952, 1954, 1958).

Bugasaunreo «KymeTypa 1 mporpec» y 1951 p. mapye HiMenbkoMy uMTadeBi 30ipKy
O®pankoBux moesiii E. BaitHepra mig Ha3zBor «l O6auuB s B mymili Oe3sMexHi mons»y. B mepekmani
HiIMEUbKOro (paHKO3HABLSI BiMUyBaeThCsl 1 CyBOpUH, OOHOBHII AyX, 1 HECTPUMHUN IOPHUB 0
JUSUTBHOCTI Ha OJIaro CTPaXkJACHHOTO JIFOJICTBA, 1 IMUPICTh Ta HEIOXUTHICTh MEPEKOHAHb. 3 IMOIUBY
TITHOI0 TOYHICTIO 1 BIYYHICTIO MepelaHi HUM HE JIMIIE MOeTHYHI 00pa3u i AyMKH opHriHamy, a i
OaraTcTBO Ta TNIMOWHA eMOIlil, CKiIagHa i MiHIuBa rama mouyTTiB. [lepeknmaam moesiit «JlexageHT»,
«ToBapumawm i3 Tiopmm», «Ha cymi», «pumuts!!», «3emie mos, Bcemmomoomas Matu», «llicHs i
mpaiisi — BeNUKI JBi cuiimy», «B mmHKY», «Sk TaM y HeOi», «Mos ooy, «Cypkay, « AHTOIIKOBI»,
«dymKa B TIOpMi», «lanmis» 6e3noranHi.

[epeknaganpka AiSTBHICTE (PpaHKO3HABIIB KonumHboi HJIP ¥nura B mapi 3 cepito3HOIO
HAYKOBOIO Tpalelo HaJ TBOpUOO craamuHoio [. dpanka, yHOpsgHUKaMU SKOI, SIK MU BXKE 3ragyBasiid
Bumie, ctanu E. Bintep i I1. Kipxuep. AHTONOriS OXOIUTIOE I’ATh PO3ALTIB, MEPIINHM 3 SKUX MOAAE
’sITh aBToOiorpadiunux TBopiB I. @paHka, HaMMCaHUX B eMiCTOAPHIN (opMi Ha MPOXaHHS pemakiii
«Ennuknonennunoro cnoBHuka ['epaepa». Jpyruid po3nin MICTUTH JiTepaTypo3HaBYi CTaTTi,
npucssiyeHi ['. Yenencekomy, M. Kononniupkiit, T. IlleBuenky (aBi cTarTi), yKpaiHChKil JiTepaTypi
(4 crarri). o Tperporo po3aily BKIIOUEHI JIITEPaTypHO-KPUTHYHI TBOPHU: MPO MHUCTELTBO
NepeKyIaants, MepeKnagy yKpaiHchbkux HapomHux miceHb Ta 20 IlleBuenkoBux moesiit. YerBepruit
po3ain MicTuTe HU3KY onoBiganb I. ®panka: «TepeH y HO31», «CBHUHChKAa KOHCTUTYLIM», «OcTpuii-
npeocTpuit crapoctay, «IcTopis onHoi KoH(pickaTu», «Jlo cBiTinay, «BiBuap» Ta iH. Y 1’sTOMy po3aiti
3i10pano 146 nHUCTIB aBCTPIMCHKUX 1 HIMEIBKUX MOJITUYHHMX JisS9iB, MUCHMCHHUKIB, BHIABIIIB 1
KypHamictis 1o [. @panka.

Himeupki ykiagayi HarojomymTh, M0 YUTa4YeBl J0Ci HeOOCTYNHI HaykoBi mpaui [. @panka B
LApUHI HIMEIbKOI JTiTepaTypH, 30kpema po3sinku 1po M.-B. Cere, . Illimepa, K.-®. Maepa, sxi ne
VBIMIIUIM IO MiATOTOBICHOT HUMU AHTOJIOTI, a TAKOXK YHCICHHI HOro CTAaTTi MPO CTapOCIOB’STHCHKY
Jitepatypy, eTHorpadiuHi AOCHiKEHHSA, KpUTHYHI MaTepiaJid 3 MUTaHb pemirii, pi3Hi ecki3um i
(parMeHTH Ta BeNWKa KUIbKICTh JIMCTIB, 110 30epiraloThcsl B MApTiHHUX, JEpKaBHUX 1 pelakIiiHUX
apxiBax BinHs un y nmpuBatHuX 0Ci0.

Jo HiMenbKOMOBHUX (ppaHKO3HABUMX Mpanb Hajexats me crarts [1. Kipxuepa «Hosi aciektu
BHUBYEHHS TBopuocTi Ppankay («Zeitschrift fiir Slawistik», 1966, T. XI, xH. 5) Ta #oro peueHsis Ha
nepexnagun E. Baitnepra («Weltbithne», 1956, Ne 35), crarts E. Bintepa «IBan ®panko:
mitepatypuuii cBiT» («Zeitschrift fiir Slawistik», 1957, 1. II). II. Kipxuep y 1964 p. 3axuctuB
JOKTOPCBbKY nucepTanito «l'eHe3a 1 cycminbHO-KynbTypHa npoOnemaTtuka TBopiB T. IlleBuenka B
HiMEIbKOMOBHUX Tepeknanax 1. @panxka ta E. Balinepta», a I. MeTkoBchka-Kaiizep — «3B’s13ku [Bana
@panka 3 [lonbmiero y 60pots6i npotu kiepukaiizmy» (1965) y bepmincekoMy yHIBepcHUTETI iMeH1
I'ymOonbara. Bigpaano, mo y 1983 p. Buenuii-ykpainict I1. Kipxaep Oy ynoctoenuit MixkHapoaHoi
npemii iM. . @panka Crijiky MUCbMEHHUKIB Y KpaiHu.

3ayBakumo, 1o TBopu [. @paHka B mepeknagax HiMEIBKOIO MOBOIO BUXOAWIIH 1 32 paasHCHKOT
nobu. Tak, y 1930p. i 1938 p. 3’sBunucs asi 30ipku @pankoBux onosiganb, B 1956 p. M. baxan ta
O. Heitu omy6nikyBann mpo Kamenspa 3micToBHI crarTi y kypHanax «Presse der Sowjetunion»
(Ne 104) Ta «Sowjet—Literatur» (kaura 8).

B ocranabomy nopoOky 1. Kauaniok-Cnex «besmexnee mosne. YKpaiHChKa 1M0e€3is y MepecmiBi
HiMenbkoro MOBOIO» (2010) BucowaTh TOCTaTi KIacWKiB YKpaiHCBKOI JiTepaTypH, HpeACTaBlIeHI
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noesismu 1. @panka «TBoi ouin, «'pumuth», «beamexnee money», «KoTmsapeBcbkuity, «3emie, Mos
Bcerutoaromas MaTi» Ta «Curuie cHiry. Lls Bubipka mificHO 3po0JieHa «...3a MOKIHKOM CEpIlS 3 METO0
IaHOOJIMBO 1 BIEBHEHO ...BIIKPUTH HIMEUBKOMY 4YHTa4eBi OpPraHiYHICTE Ta HEMOBTOPHICTh
YKpaiHCBKOI'0 OETUYHOr 0 MHUCTENTBa» [7, c. 6].

Ho 155-piuus Bim aus HapomxkeHHs [. @panka B TepHOMIbCHKOMY Hal[iOHAJIBHOMY
nenarorivHoMy yHiBepcuteTi iMeHi Bornoaumupa ['HaTioka moGaumna CBIT, yKiajeHa HaMH PO3BigKa
«..Um die Seele der gesamten Nation zu bereichern» Ha OcHOBI MajomocTymHUX abo B3araji
HeBioMux MatepianmiB. BoHa MICTHTP HIMEIBKOMOBHI JiTepaTypo3HaB4i CTaTTi BiOMHX
(paHKO3HABILIB, PI3HOKAHPOBI HIMEILKOMOBHI TEKCTH MHTLS CJIO0Ba — 3A€0UIBIIOTO MepeKyiaan
HIMELBKOI0 MOBOIO YKpaiHChKUX HapoOHHX miceHb Ta moesii T. LlleBuenka, aBTobiorpadiro, a Takox
nepexnagun @pankoBux noesiit E. Baiinepra Ta 1. Kauanrok-Cnex. L minbipka martepiany Moxe OyTH
KOPHUCHOIO HE TUTBKH U151 (POPMYBaHHS MKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYICHTIB-MaiOyTHIX yUUTENiB, a i
JIOTIOMOXKE CTyJeHTaM-(inonoram, sIKi MPOXOITh MEJaroridyHy NpakTHKY B IIKOJ, Kpalle 30praHi3yBaTH
HaBYAIIBHUI MPOLIEC 1 CTBOPUTH Ha ypoKax arMoc(epy iHIIIOMOBHOT'O CITUTKYBaHHSL.

poropiu cuMBoniYHUM nofgapyHkoM 110 160-ro toBinero I. @panka Bix QaxynpTeTy iHO3EMHHX
MoB JIbBIBCHKOTO HAIiOHAJBFHOTO YyHiBepcuTery iMeHi [BaHa @paHka cTajlo BHIAHHS AaHTOJNOTI]
HIMEIIbKOMOBHUX TBODIiB NHCbMEHHHKa «Vivere memento», sKy HiATOTyBaja 10 IpYyKy Kadenpa
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallii Ta MepeKiagy yHIBepCUTETY y ciiBIpani 3 BizeHChKUM yHiBepcHTETOM
Ta 3a CHOpPUAHHS ABCTpIiCBKOi CIy:kOM akageMidHUX OOMiHIB y JIbBOBi, IOKTOpaHTCHKOI
nocnigauekoi rpynu «"anmannay (Galizien-Kolleg der Universitdt Wien). YnopsiaHuKaMu BUJaHHS
€ 3aBifyBau Kadeapu MDKKYIBTYpHOI KOMYHIKalii Ta nepeknany A. [lacmaBceka, acucTeHT Kadeapw,
JIEKTOp ABCTpICHKOI ciy)0u akageMiuHux oOMinHiB T. Dorens Ta 3aCTYyIHUK AUPEKTOpPa IHCTUTYTY
crnaBicTukH BigeHcpkoro yHiBepcuteTy A. Bonpaas.

AwnTONOrIA 3HAHOMHUTH 13 HIMEIBKOMOBHHUMH TekcTamu |. ®paHka — XyZOKHIMH TBOpamH,
myONIUCTUKOI0,  JITEPaTypHOIO Ta MEpeKIafanbKOI0  KPUTHKOIO, MPHUBATHHUMH  JIMCTaMH,
aBToOiorpadiero, a 3aBepirye 30ipKy Mmoesis 1 mposa BeneTa AYMKH 1 cJoBa B Mepekiazax 1HIIMX
aBTOpiB. TyT 3HaXOAMMO 1 MepeKIany, 3aiiicHeHi 3a kutTs I. dpanka, i HOBI epekIaan HOro TBOPIB:
onoimanus «Odi profanum vulgus» (A. Bonpaana) i «/lokrop Beccepriccep» (A. IlacmaBcpkoi i
T. Bonpaana), moesii 3 nukiny «EBpeiicbki Menonii» (I. Kauaniok-Crex) Ta iH.

VYHopsagHUKH TepeKOHaHi, [0 3amporoHoBaHa 30ipka Oyae MLiKaBOIO MepenoBCiM s
HIMEIIbKOMOBHOT'O YNTaua, SIKMi HAJIEKHO OLIHUTH I'eHis YKpaiHCHKOrO HAapoAdy, a TaKoX BOHa Oyne
KOPHUCHOIO JUTS YKPaiHCHKUX MOCHITHHUKIB HiMEIbKOMOBHOI ciaammuu 1. dpaHka, repMaHicTiB, yCix,
XTO TIeKa€e HiMEbKy MOBY B YkpaiHi. [lo ceoroani renianse cioBo 1. @paHka 3BydnTh HE JIMIIE 10 HOro
3eMJISIKIB, BOHO — BiYHE 1 Hajaii Hece y co0l CyTTEBWIA BIUIMB Ha CBIIOMICTH OaraTbox HapoziB €BpoIH i
cBiTy. BoicTuHy MU 111€ i1ie pa3 yTBEpIKYEMOCH Y IIPOPOUOMY 1 BIUHOMY — «SIK MHOT'O BaYKUTB CJIOBOY.

1. ®panxko — eBponeict. 3a cnoBamu O. [axTbOBCHKOI, OMHUM 13 TOJIOBHUX ICTOPUYHUX BY3JiB
HOro JisTBHOCTI, PO3B’A3aHHS SKUX 3pOOHIIO HOTO BETUKUM CTPATErOM HaLliOHANBHOI KYJIbTYPH, — 1€
MOCIIIOBHA 1 LiJiecpsMOBaHa €BpoIei3ais yKpaiHChKO1 KyJIbTYpHU 3arajioM, MpHIydeHHs ii 10 TeM i
MoJIeTiel 3araJIbHOEBPOIEHCHKOr0 1 CBITOBOT'O JIITEPaTypHOro MPOoLiecy.

PizHOMaHiTHY HiMebKOMOBHY crmammuHy l. ®dpaHka moTpiOHO pO3rNIAAaTH HE JHILE SIK
BXJIMBY TPpaHb MisUIGHOCTI BHOATHOTO MyOJLMCTA, MMCBMEHHUKA 1 BYEHOTO, BAXKIIMBHI 3aCi0 30JMKEHHS
HapoziB, B3aeMo30araueHHs KyabTyp, a HacamIiepe]] SIK MparHeHHs MPOCBITH PiTHOrO HApOAY, POOYIKEHHS
HOro HalliOHATHHOI CBIIOMOCTI, PO3OYIOBH CBO€1 A€p)kKaBu, a B HAILIOMY BHIAaAKy — i (opMyBaHHIO
MDKKYJIBTYPHOI KOMITETEHTHOCT] MAaOYTHIX YUHTENiB, IEIaroriB HOBOTO MIOKOTIHHSI.

JITEPATYPA

1. benmsap b. Bxman IBana ®panka B cnpaBy mnomynspusanii HajgOaHb YKpaiHCBKOI JITEpaTypu cepen
aBcTpiiniB Ta HiMuiB / b. bernzap // YkpaiHcbke JiTepaTypO3HaBCTBO: MiXBIIOMUHNI peciryOIIiKaHCHKHUI
30ipuuk. IBan ®panko. Ctarri i Marepianu. — JIpBiB: Bun-Bo JIbBiB. yH-TY, 1968. — Bum. 3. — C. 83—88.

2. benmzap b. Iloernuna cmagmmua I. @®panka Himenpkoo Moo / b. benmzap // VYkpaiHnceke
JITEpaTypO3HABCTBO: PeCIyONiKaHChKMH MikBinoMunii 30ipHuK. IBaH ®Ppanko. Crarti 1 MaTepianm. —
JIbBiB: Bua-Bo JIbBiB. yH-TY, 1971. — Bum. 14. — C. 46-51.

3. Bozusk M. Iloesii llleBuenka B HiMenpkux mnepexnanax @panka // 3 xurts 1 TBopyocTi [Bana Ppanka. —
K.: Bun-so AH YPCP, 1955. — C. 266-303.

4. T'narrok M. IBan ®panko i npobiemu Teopii Jireparypu: Hau. nociOauk / M. I'Hatiok. — K.: BL « Akanemis,
2011.-240c.

92 Haykosi 3anucku. Cepist: mearorika. — 2016. — Ne 4.



[IPODECIMHA IMIATOTOBKA MAMBYTHIX IIEJAT'OI'IB

9]

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

I'opax P. IBan ®panko. Quo tendis. Knura necsita. Y. 1/ P. Topak, S1. I'natis. — JIsBiB, 2009. — 434 c.
3umompst M. IBan @panko: sorika iHTepnperaiii MmoBoto metu / M. 3umomps, 1. 3umompst // PenentuBHi
MoJeni TBopuocTi IBaHa @panka; 3a pea. M. I1. Tkauyka. — Tepnonins: THITY, 2007. — C. 182-194.
Kavanrok-Criex 1. beamexxHee mone: ykpaiHCbKa Moesist y mepecriBi HiMenpkoro MoBoto / 1. Kauamiok-Crex. —
Tepnorizs, 2010. — 160 c.

Kocmena T. A. KomyHikatmBHa KommeTeHList IBana ®paHka: MiKKYJIBTYPHI, 1HTEpIIEpCOHAJbBHI,
puropuuni Bumipu / T. A. Kocmena. — JIsBiB: TTAIC, 2006. — 328 c.

Mockanenko M. Hapucu 3 icropii ykpaincekoro nepexnany / M. Mockanenko // Beecsit. — 2006. — Ne 5-6. —
C. 174-194.

Iorpe6ennunk 1. 1lleBuenko B HiMerbkoMoBHOMY cBiTi / . ITorpebennnk // IlleBuenko i cit. — K.: [ninpo,
1989. —C. 167-200.

Pynannpkuii JI. IBan @panko i HiMenpka JiTeparypa; Biamn. pea. O. Kymuuncekuid. Y. 10. — 2-re yrou. i
pozump. Bua. / JI. Pynaunskuii. — JIeBiB, 2002. — 239 c.

®panxko 1. [Ipomoa Ha 25-niTHROMY 10Binei // IBan ®panko. 3i6p. TBopiB: y 50-tH TT. — K.: Hayk. nymxa,
1981. - T. 31. - C. 308-311.

@panko 1. Tapac IlleBuenxo i #oro «3anoBit» // IBan ®panko. 3i06p. TBopiB: y 50-T; TT. — K.: Hayx.
nymka, 1981. —T. 34. — C. 386-388.

@panko I. Hapuc ictopii ykpainceko-pycekoi aitepatypu 10 1890 p. // IBan ®panko. 3i6p. TBOpiB: y 50-
tu TT. — K.: Hayk. nymka, 1984. —T. 41. — C. 194-410.

@panko 1. Bubip ykpaiHcekux HapoaHux miceHb // IBan ®@panko. 3i6p. TBopiB: y 50-t1 T1. — K.: Hayk.
nymka, 1977. - T. 10. - C. 111-112.

®panxko 1. Auswahl aus den Volksliedern der Kleinrussen // IBan ®panko. 3i0p. TBopiB: y 50-T1 TT. — K.:
Hayk. nymxka, 1977. —T. 10. — C. 119-132.

@panko 1. I3 HiMmenpkux HapogHux miceHs // IBan @panko. 3i0p. TBopiB: y 50-t1 TT. — K.: Hayk. nymka,
1977.-T. 10. - C. 397-414.

@panko . Penensis Ha yeckki nepexnaan tBopiB Tapaca IlleBuenka // 3i6p. TBopiB: y 50-T11 TT. — K.:
Hayx. nymka, 1981. — T. 29. — C. 492-544.

®pamnko I. [1leBueHko B HiMelbKiM o131 // IBan @panko. 3i0p. TBopiB: y 50-r TT. — K.: Hayk. mymka, 1982. — T.
35.—C. 189-196.

@panxko I. IlleBuenko — mo-Himenpku // IBan @panko. 3i6p. TBopiB: y 50-tu TT. — K.: Hayk. nqymxa, 1983. —
T. 38. - C. 525-530.

Spema 1. dpankosnasuyi cryzii; ymopsa. C. Spemu; nHayk. pen. 1. Jlyayk / 5. SIpema. — JIsBiB, 2007. —
Bumn. 8. - 288 c.

Franko I. Beitrdge zur Geschichte und Kultur der Ukraine: Ausgewihlte deutsche Schriften des
revolutiondren Demokraten 1882—1915. Unter Mitarbeit von O. Bileckyj und I. Bass. Herausge-geben und
eingeleitet von E. Winter und P. Kirchner // Quellen und Studien zur Geschichte Osteuropas.
Herausgegeben von E. Winter. Band XIV. — Berlin: Akademie-Verlag, 1963. — 578 s.

Um die Seele der gesamten Nation zu bereichern / ABrop-yknanau H. B. Pokinpka. — Tepromnine: Bun-so
THITY, 2011. - 160 c.

Vivere Memento! Antologie deutschsprachiger Werke von Ivan Franko / Herausgeber: A. Paslawska,
T. Vogel, A. Woldan. — Lwiw: VNTL-Klasyka, 2016. — 300 s.

REFERENCES

Bendzar B. Vklad Ivana Franka v spravu populiaryzatsii nadban ukrainskoi literatury sered avstriitsiv ta
nimtsiv [Ivan Franko's contribution in popularization of Ukrainian literature achievements among
Austrians and Germans] // Ivan Franko. Statti i materialy. Ukrainske literaturoznavstvo: Mizhvidomchyi
respublikanskyi zbirnyk. Vyp. 3. Lviv: Vyd-vo Lviv. un-tu, 1968. S. 83-88.

Bendzar B. Poetychna spadshchyna I. Franka nimetskoiu movoiu [Ivan Franko's poetic heritage in
German] // Ukrainske literaturoznavstvo: Respublikanskyi mizhvidomchyi zbirnyk. Ivan Franko. Statti i
materialy. Lviv: Vyd-vo Lviv. un-tu, 1971. Vyp. 14. S. 46-51.

Vozniak M. Poezii Shevchenka v nimetskykh perekladakh FrankaZ zhyttia i tvorchosti Ivana Franka.
[Shevchenko’s poetry in German translations by Franko. From life and work of Ivan Franko]. — K.: Vyd-
vo Akademii nauk URSR, 1955. S. 266-303.

Hnatiuk M. Ivan Franko i problemy teorii literatury:navch. posib. [Franko and problems of literary theory,
teach. guidances]. — K.: VTs «Akademiia», 2011. —240 s.

Horak R., Hnativ Ya. Ivan Franko / Kn. desiata. Quo tendis [Ivan Franko. Tenth book. Quo tendis]. — Ch.
1. — Lviv, 2009. — 434 s.

Zymomria M., Zymomria I.Ivan Franko:lohika interpretatsii movoiu mety [Ivan Franco: logic interpreting
by the language of purpose] //Retseptyvni modeli tvorchosti Ivana Franka. /Za red. prof. M. P. Tkachuka.
— Ternopil: TNPU, 2007. — S. 182—194.

HaykoBi 3anucku. Cepist: menarorika. — 2016. — Ne 4. 93



[IPODECIMHA IMIATOTOBKA MAMBY THIX IIEJAT'OI'IB

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24,

94

Kachaniuk-Spiekh I. Bezmezhneie pole. Ukrainska poeziia u perespivi nimetskoiu movoiu [Boudless
field. Ukrainian poetry in German rehash]. — Ternopil, 2010. — 160 s.

Kosmeda T.A. Komunikatyvna kompetentsiia Ivana Franka: mizhkulturni, interpersonalni, rytorychni vymiry
[Franko's communicative competence: intercultural, interpersonal, rhetorical dimensions]. — Lviv, 2006. — 328 s.
Moskalenko M. Narysy z istorii ukrainskoho perekladu [Essays on the History of the Ukrainian
translation] // Vsesvit. — 2006.— Ne 5-6. — S. 174-194.

Pohrebennyk Ya. Shevchenko v nimetskomovnomu sviti [Essays on the History of the Ukrainian
translation] / Shevchenko i svit. — K.: Dnipro — 1989. — S. 167-200.

Rudnytskyi L. Ivan Franko i nimetska literatura: Ch. 10. Vidp. red. O. Kupchynskyi Naukove vydannia.
Druhe utochnene i rozshyrene vydannia. [Franko and German literature: scientific publications]. Lviv,
2002. 239 s.

Franko I. Promova na 25-litnomu juwilei [Speech by 25-year anniversaries], K.: 1981; t. I, S. 308-311.
Franko I. Taras Shevchenko I joho zapovit [Taras Shevchenko and his "Testament"], K.: 1981 t. 34,
S. 386-388.

Franko I. Narys istorii ukrainsko-ruskoi literatury do 1890 r. [Historical Essay about Ukranian-Ruthenian
Literature till 1890] — Lviv, 1984. — S. 194-410.

Franko I. Vybir ukrainskykh narodnykh pisen [The choice of Ukrainian folk songs] // Ivan Franko. Zibr.
tvoriv: u 50-ty tt. K.: Nauk. dumka, 1977. T. 10. S. 111-112.

Franko I. Auswahl aus den Volksliedern der Kleinrussen // Ivan Franko. Zibr. tvoriv: u 50-ty tt. K.: Nauk.
dumka, 1977. T. 10. S. 119-132.

Franko I. Iz nimetskykh narodnykh pisen [From German folk songs] // Ivan Franko. Zibr. tvoriv: u 50-ty
tt. K.: Nauk. dumka, 1977. T. 10. S. 397-414.

Franko I. Retsenziia na cheski pereklady tvoriv Tarasa Shevchenka [Review of the Czech translations of
Taras Shevchenko] // Zibr. tvoriv: u 50-ty tt. K.: Nauk. dumka, 1981. T. 29. S. 492-544.

Franko I. Shevchenko v nimetskim odiazi [Shevchenko in the German clothing] // Zibr. tvoriv: u 50-ty tt.
K.: Nauk. dumka, 1982. T. 35. S. 189-196.

Franko I. . Franko I. Shevchenko — po-nimetsky [Shevchenko in German] // Franko I. Zibr. tvoriv: u 50-ty
tt. — K., 1983. T. 38. S. 525-530.

Iarema Ya. Frankoznavchi studii [Franko's studios] / Uporiadkuv. S. Yaremy; nauk. red. I. Luchuk. Vyp.
8. Lviv, 2007. 288 s.

Franko I. Beitrdge zur Geschichte und Kultur der Ukraine: Ausgewdhlte deutsche Schriften des
revolutiondren Demokraten 1882—1915. Unter Mitarbeit von O. Bileckyj und 1. Bass. Herausge-geben und
eingeleitet von E. Winter und P. Kirchner // Quellen und Studien zur Geschichte Osteuropas.
Herausgegeben von E. Winter. Band XIV. Berlin: Akademie-Verlag, 1963. 578 s.

Um die Seele der gesamten Nation zu bereichern / N. V. Rokitska. Ternopil, 2011. — 160 s.

Vivere Memento! Antologie deutschsprachiger Werke von Ivan Franko / Herausgeber: A. Paslawska, T.
Vogel, A. Woldan.-Lwiw: VNTL-Klasyka, 2016. — 300 s.

Haykosi 3anucku. Cepist: mearorika. — 2016. — Ne 4.



